SOLO PER PERSONALE TECNICO

SCEGLIERE LA POSIZIONE DI INSTALLAZIONE (Prima di installare I'unita prendere nota delle sequenti Avvertenze e Cautele e ottenere il permesso dal cliente.)

[1/TUBAZIONE SUL LATO SINISTRO (POSTERIORE, DALL'ALTO IN BASSO, ORIZZONTALE)

e A\ - ™ n Installazione Di Foratura Del Muro E Tubo Di Protezione
* Prima d'incominciare i lavori d'installazione, leggere attentamente \ A AVVERTENZA A AVVERTENZA < Ut delle o
H I I A H I e con cura le instruzioni per eseguire una corretta installazione. » Lunita dovra essere installata in un luogo stabile e non vibratorio » Lunita esterna deve essere installata in un luogo in cui sono presenti ( A CAUTELA \ reparazione pe'r'ggf‘r:’;re‘i"l tzpF;gZ; ( A CAUTELA \
] . h N £ ¢ | rivenditori dovranno informare i clienti di come in stallare il \_ che possa provvedere un supporto deli'unita. ) supporti in grado di sostenere un peso notevole, onde evitare un aumento - - . —— - — - - - - Modifica del flessibile di scarico e procedure di installazione scarico. (Questo & un * Accertarsi di inserire il tubo
n Sp]re t (- e)(t prodotto correttamente > J \_ del rumore e delle vibrazioni. ) * |l drenaggio del contenitore dell'acqua dell'unita interna pud essere effettuato dalla parte sinistra. Pertanto & necessario montare il sospensore in e D e lnstallazi del tub | lato sinist i | metodd semplice per di scarico e il tappo di
HITACHI CONDI ZION ATO RE DI ARI A CON DUE . - A CAUTELA - N senso orizzontale o leggermente inclinato verso la parte laterale del flessibile di scarico, altrimenti 'acqua condensata potrebbe traboccare dal pgst;?oie IQZlaﬂ:;sl?é}li d? scuarﬁ:gue fe?tzgi rgi' sr,?:grilclc?ifm: rimuovere il F:app op di scarico saldamente.
T . . 4t . - — — - - contenitore. : D inearire i i : Un inserimento insuffi-
UNITA INTERNE MANUALE DI INSTALLAZIONE e ton) e | o ot o e oo | P A CMTRLA Montaggio diretto sul G Soaco i & uando | materiae skt non o awoge 81— cente polebbe provocare
T . . vici i usci ia. * Non esporre Funita alla luce diretta del sole o alla pioggia. Inoltre accertarsi ontaggio diretto sul muro o Livello i - -
(Il segno @ indica l'attrezzo per R410A) ) C.aCC'aV'te E * Nell’ illustrazione qui sotto, sono specificate le distanze da E che la ventilazione sia adeguata e che non vi siano ostruzioni. ) . ) @ Vite per sospensore se stesso. dispersione di acqua.
* Metro a nastro « Coltello * Sega * Trapano elettrico punta ol [ mantenere, da destra, da sinistra e dalla cima e da sopra. ol | « l’aria emessa dallunita non deve colpire direttamente animali o piante. * Persostenere SoSpensore, utllgozare delle tra\zlolonascoste nel muro. : : ~N
UNIT‘A INTERNE / UNIT‘A ESTERNE Fja @65mm ¢ Chiave esagonale .Allen (E4 mm) e thave =8 | « Il punto di installazione deve essere comodo al drenaggio | 23| « Le distanze da mantenere dai lati superiore, sinistro, destro e anteriore i i ey ggl)lfﬂgi;/éisébsitlgrna Spingere a fondo il tubo
inglese (14,17,19, 22 mm) @ Rivelatore di fugheh di gas ¢ =4| delacqua e al collegamento del tubo dell’ unita esterna. ol | dellunita sono indicate nella figura sottostante. Aimeno due dei suddetti l @ Sospensore fino a quando la sezione
HFC RAS-25JX5 / RAC-25JX5 Taglia tubi » Mastice * Nastro isolante * Pinze  Utensile per * Per evitare interferenze di suoni installare 'unita e il telecomando E lati devono essere completamente liberi. . T o —— x isolante dell'estremita del
svasatura ® Adattatore per pompa del vuoto ® Valvola del a 1 metro di distanza da radio e televisone. =4 | * Linstallazione deve essere effettuata ad un’altezza di aimeno 2.300 mm Tappodi _ Flessibile di’\r flgssmlle di scarico non
RAS-35JX5 / RAC-35JX5 ® ibile di carica ® * Per evitare eventuali errori di trasmissione dei comandi segnalati | =] dal suolo. 4 scarico  scarico viene a trovarsi sulla
L collettore @ Flessibile di carica @ Pompa del vuoto ) : , : R s SR Foro nel paret nit?
dal telecomando, si prega di tenere il telecomando lontano da * Accertarsi che I'aria calda emessa dall’unita e il rumore non disturbino i Foro nel parete o - oro nel parete Flessibile di scarico costola sul lato dell'unita
macchine ad alta frequenza e da sistemi radiocomandati ad alta vicini. ) P TY i » Rimuovere il coperchio interna.
- PRECAUZ'ON' Dl SICUREZZA ] o ) \_ potenza. ) * Non installare I'unita in vicinanza di gas infiammabili, vapore, olio o fumo. Flessibile { 398mm NEE inferiore. P
* Leggere con cura i margini di sicurezza prima di fare funzionare I'unita. - N N * Il luogo di installazione deve essere adatto per il drenaggio dell'acqua. di scarico 530mm Al « Inserire il tappo di
¢ Questa sezione contiene punti vitali per una garanzia di sicurezza. Prestare particolare attenzione ai seguenti simboli. No Designation Qt”ig" No Designation Quan- * Per evitare interferenze di suoni, collocare I'unita esterna e il cavo di /TN Flessibile di searico 80 scarico saldamente
A AVVERTENZA ... Metodi impropri di installazione potrebbero, causare gravi incidenti oppure la morte. Sospensore [ : — fita connessione ad almeno 1 metro di distanza dallantenna o dal cavo \J (065) fino all'arresto.
A ” L . . ® 1 Tubo ricambio d’a segnale di televisione, radio o telefono. — |
CAUTELA ............. Ur’installazione impropria potrebbe provocare gravi conseguenze. due vie (A) \ J o Se il punto iniziale della
@ Accertarsi di aver collegato la massa. Vite per sospensore 1 - . - = Posizionare il sospensore possibilmente vicino ai ganci superiore & inferiore ai 2] TUBAZIONE SUL LATO DESTRO (POSTERIORE, DALL'ALTO IN BASSO, ORIZZONTALE) curvatura del tubo
O 1l simbolo sopra la figura, significa proibito. ® 0 5 (625 x 2000) Figura che illustra I'installazione dell’unita interna ed esterna. Procedure di installazione e precauzioni qualiéfissata l'unitd interna. Utilizzare almeno 4 viti per fissare il sospensore. : . i _ . i refrigerante sporge dallo
Accertarsi che 'unita funzioni in condizioni appropriate dopo I'installazione. Spiegare al cliente il corretto funzionamento dell'unita e come . : (4.1 x32) Tubo ricambio d'aria a Assicurarsi di siaillar * Procedure d_ifmpntaggio del sospensore. : ine neiforl N , CPreparazmne del tubo refrigerante e del tubo ricambio d'aria a due we) spazio del foro nella parete
va eseguita la manutenzione, in base a quanto descritto nel manuale dell'utente. Batteria del tipo AAA due vie (B) cosri;;:t:rr?ente gugalsiaag - 1. Pratlcgre dei fori nel muro. (come mostrato 2. Inserlrg le spine nei fori. (come mostrato 3. E|§sare il sospensore almuro mediante In caso di tubatura posteriore o se il ‘ raggio della
_ Consigliare al cliente di conservare questo manuale di installazione insieme al manuale di istruzioni. ) ® <9 2 1| | pertura con il mastice _ nella figura sottostante) nella figura sottostante) viti da 4,1x32. (come mostrato nella Picgare il tubo refrigerante allinterno dello spazio del foro POSZONae il puntoiniziale della curvatura & troppo grande,
S @,’ (020 x 700) stee. Oltre 50mm/ — f‘&\@ Parete —_ & @ Sospensore Q figura sottostante) sofit nellg parete 9 p curvatura del tubo refrigerante I'unita interna puo essere
Ve ~N - - -/‘ @ Vite per Ofitto : all'interno dello spazio del foro llevata dall t
Vite per il supporto Susc Oltre 50mm i @Vite p sollevata dalla parete e
A AVVERTENZA uscino o =1 sospensore nella parete. p
del telecomando ¢ = 3 Oitre 50mm . oltre 50 mm —J questo pud causare una
* Richiedere I'assistenza del venditore oppure di un tecnico specializzato per I'installazione dell’unita. Se I'installazione viene fatta d'iniziativa propria si @ 1 ) @ 1 g O N %’é’;ﬁistﬁbm in loco) 7| Coll i ) o o (F ter | Piegarein base aun aggio finitura scadente.
pud provocare senza volere un corto circuito, un incendio, delle perdite d’acqua etc. (3,5 x 15) \ ) E Parete —ZRN\\ “Co cgare | tutf)p r'ca.mg'?Td;”? a cégedylg. ( gre r f’arlmemo Z) piccolo per formare un arco
* Durante la fase di installazione osservare le istruzioni indicate nel manuale di installazione. Un’installazione impropria potrebbe provocare un corto Supporto . P : ite di i ‘ 4.1 x 32 Vite onnessione e fissaggio del 1ubo ricambio d'aria a due vie a pagina Questo segno indica a linea di
A A ; ‘ . ! idi®e® i i rocedura per fissare la vite di montaggio del telecomando 4. e . , Lo .
circuito, una dispersione d’acqua oppure un incendio. ® 1 ngggﬁ)’:}i’z’eﬂ!ﬁé i;ﬁzg inclusi nella ) @ 2| O L 1 Prati dp. ori nel tggt 2 Insefire leos ine nei for. (come mostrato Facendo riferimento al disegno sotto illustrato, unire il tubo refrigerante, mezzeria def foro a parete.
* Accertarsi che nei luoghi di installazione ci siano supporti capaci di sostenere il peso delle unita. Altrimenti le unita potrebbero cadere dal loro punto di = ' § B almeno 2.300 mm ' r"ﬁ |cf§1re e (:t” n;a ntwro. (come mostrato ' nella fi uraiottostanté) il tubo di scarico, il tubo ricambio d’aria a due vie e il cavo di collegamento,
appoggio e provocare gravi danni. Telecomando / Tunahezza dol cave di comessiona ) S \ [7p)] nefla ,L%Eerti sottostante) g e quindi fissarli temporaneamente con del nastro. /
* Prima di effettuare il lavoro dell'impianto elettrico si prega di osservare i regolaménti dell'istallazione elettrica e seguire i metodi indicati nel manuale di ® 1 9 dellunit interna P B - ) L \l‘ N \ Unire il tubo refrigerante, il tubo di scarico
istruzioni. Utilizzare cavi elettrici specifici e adatti al condizionatore d’aria. Accertarsi di utilizzare il circuito specificato. Luso di cavi elettrici qualita ) Utiizzato per la tubazione 3 Vit e il tubo ricambio daria a due vie il cavo
inferiore e un lavoro improprio potrebbero provocare un corto circuito o prendere fuoco. Oltre 0,9m Oltre 1,6m B Y \X orizzontale <L 3 ;;‘é?ﬁﬁ?eﬂﬁﬁn'giéﬂp°r‘° di collegamento, e quindi fissarli Flessibile di
* Accertarsi di usare cavi elettrici specifici ed idonei ai collegamenti delle unita interna ed esterna. Una volta inseriti i conduttori nei terminali, accertarsi che Foglio isolante El ¢ = Spina temporaneamente con del nastro.
i collegamenti siano saldi, per impedire che venga esercitata una forza esterna sulla sezione di collegamento della base del terminale. Un collegamento @ 3 =) Sy = (Acquistabili in loco)
fatto male e/o0 un contatto alentato potrebbero causare un surriscaldamento e/o un incendio. — I c - . . . . Avvolgere la parte del foro passante con del nastro.
o - . : — - . = — prr— — ———— . S5y @8 Foratura del muro e installazione del tubo di protezione s ; . N i,
Per il lavoro d'installazione vogliate utilizzare gli accessori appositi. In caso contrario, 'unita potrebbe cadere o potrebbero verificarsi perdite d'cqua, Boccola (" Dimensioni del supporto di ) e _ o A AVVERTENZA * Se il foro nella parete esistente & deviato dalla posizione del
scosse elettriche, incendi o aumento delle vibrazioni. > 1 montaggio dellunita esterna I Fare un foro sul muro di 665~80mm leggermente inclinato verso tubo, coprire il tubo ricambio d'aria a due vie situato nella
« Accertarsi d'utilizzare delle tubazioni specifice per il gas R410A, altrimenti possono verificarsi danni o rotture delle tubazioni in rame. Tubazione di scarico (unité - mm) Supporto di . T Tubatura mierma dove ossere fuori. Forare il muro con una leggera inclinazione. ( 270 o superiore Sigilare con Sigilare con Accertarsi che il filo non sia a parte posteriore dell'unita interna con foglio isolante termico,
* Durante l'installazione o il trasferimento di un condizionatore in un luogo differente, accertarsi che non venga inserito un refrigerante diverso da quello ©) % 1 s )_7<montaggl0 g isolata con Il rivestiments Isolanto se c_on3|gllato. ) _ _ o SHUCCO lo stucco (L:J(t)'?tatto clzllt nt:etde}lll ntellg parete. con il giunto del foglio isolante rivolto verso Falto.
specificato (R410A) nel ciclo di refrigerazione. In caso contrario, il livello di pressione del ciclo di refrigerazione potrebbe aumentare in modo anomalo, 38 in dotazione. (Se lisolante E Tagliare il tubo di protezione a seconda dello spessore del muro. -lllizzare 1} ubo di protezione come
con conseguenti danni e/o lesioni personali. Coperchio dellnierufiore gle 2 insufficiente. utilizzare prodott Eventuali fessure intorno al manicotto del tubo di protezione devono filo p?ssante g;ttrave;so le Ca;/ltﬁ.dte“a Nel i tubat o zontale e tubat - da dest ACAUTELA R
* In caso di perdite di gas refrigerante, ventilare accuratamente 'ambiente. Se il gas refrigerante venisse a contatto con fiamme si potrebbe produrre un =) L - £ disponibili in commercio.) essere sigillate con lo stucco in modo da evitare che acqua piovana . parete perevitare che eventuall topi €l caso di tubatura orizzontale € tubatura verso Il basso da destra — — , -
gas nocivo W 1 o[ s BHE g entri nella stanza. ;‘r’g‘;z"lg n{: \ Eossanﬁ causa(;e danni. | Eseguire la piegatura del tubo refrigerante * Lacinghia elastica utilizzata per fissare l'isolante non deve essere
g : : T T : : erican | P - - 2 i i J i i i a sigillatura deve essere totale, : i iohé Cid) DUS iora P
* Una volta terminata I'installazione, controllare che non ci siano perdite di gas refrigerante. Se il gas fuoriuscisse in una stanza e poi venisse a contatto Filtro di purificazione dellaria N / § (« L'olio del di itivo di re-) Accertarsi one il flusso dell acqua sia scorrevole quando si installa il Manicotto del tubo altrimgenti I'aria con umidita elevata Iegat.a con forza eccessiva, poiché clopuo qannegg|are fisolante
con fiamme, ventole di riscaldamento,o stufe o altri generatori d' alte temperature per il riscaldamento un gas velenoso potrebbe crearsi. ) 1 e LY mgérc;zioﬁe 5 f'asgl(:ﬁér'&'é’soég;t?o condotto di drenaggio. Se l'installazione non viene eseguita di protezione fuoriesce dall’'unita esterna Tubo ricambio d'aria a due vie termico e provocare la condensazione dell'acqua.
2| 4 ; . T o s 1
* Effettuare modifiche non autorizzate al condizionatore potrebbe essere pericoloso. Nellevento di un guasto, contattare un tecnico specializzato per (] s = i i cor rettamente, Iac.qu.a p.otrebbe. gocciolare ba?g“a”do il F"Ob".'O- PARETE rovocando possibili gocciolature. o Tirare Ia_pgru_a inferiore c_iell unita interna verso dl_se percc_)ntrollare
o S s - . : - i ; J1 B a condensa. Accertarsi che non si Utilizzare solo cavi di alimentazione approvati da IEC. Tipo di cavo \P P 9 J Foro guaina isolante ' ‘
condizionatori d’aria od un elettricista; riparazioni non eseguite a regola d'arte possono provocare perdite d’acqua, shock elettrici, incendi ecc. - = ifichi ione di iz . pp 1P ) intar che l'unita sia agganciata al sospensore. Un'installazione non
Griglia oltr® 50 mm 88 = x Ottre 50mm verifichi penetrazione di acqua nel di alimentazione: NYM coperchio inferiore corretta potrebbe provocare vibrazioni e rumore
. - . s . s s . - ¢ ) - = ciclo. ' ' ) :
* Accertarsi di collegare la massa dal cavo di alimentazione all'unita per esterni e tra I'unita per esterni e Funita per interni. Lerrato collegamento @ 1 (Installlsﬁ? sul soffitto % asciare la massima | | o Lla differenza di altezza tra Iunita . s s - Tubo del refrigerante * Modificare la tubazione tenendo premuta la parte inferiore del
a massa pud comportare il pericolo di scosse elettriche. c = «| 0 sulbaloone , distanza possibile interna e Punita esterna deve Installazione dell’unita interna supporto del tubo con la mano
- - - - - - - appuccio e " -
* Al termine della raccolta del refrigerante (pompaggio), arrestare il compressore e rimuovere il tubo del refrigerante. @ @ 1 =0 . fst'sife d'.”fe”l‘l’re aio 't“ g p . Il llazi
Se il tubo del refrigerante viene rimosso mentre il compressore & in funzione e la valvola di servizio & aperta, I'aria viene aspirata. Cid produce un [ Lupl d cotegamento, grana! o reparazione dell'installazione ("Collegamento di connessione )
: . ) ; . - . P . S . Filtro di aria fresca piccoli, devono essere tutti isolati 9
notevole aumento di pressione nel sistema del ciclo di refrigerazione, cid pud provocare un esplosione e/o lesioni personali. IT€ mediante tubi di isolamento e C Ri il I teri > - S N ) N \ 5 Modificare dopo avere
+ Durante I'installazione dell'unita, installare il tubo del refrigerante prima di attivare il compressore. deotdor_ante d'fmfe“?me/ ’ quindi awolti con nastro adesivo. Imuovere Il pannelio anteriore * Vedere pagina 10. Unire il tubo refrigerante, il tubo di scarico, il tubo ricambio d'aria a due vie e ubo  Cinghia elasica legata 2 li esequito Ia piegatura
Se il tubo del refrigerante non & installato e il compressore viene attivato con la valvola di servizio aperta, I'aria viene aspirata. In tal caso, il livello di capiazione poiveri al nano- i - - * Per rimuovere il pannello frontale, fare riferimento al Montaggio e il cavo di collegament indi fissarli temporaneamente con del nastro. del tubo * verso il basso.
- - LA : h Al ’ A > titanio (Il tubo di isolamento si deteriora : ! c [2] . . cavo di collegamento, e qu ssarll temporaneamente con ael nastro \_ Y,
(_ Pressione del ciclo di refrigerazione potrebbe aumentare in modo anormale, cio pud provocare danni e/o lesioni personali. ) @ se non & avvolto con nastro Rimozione del pannello frontale a pagina 13. Taglio della boccola del coperchio
i _adesivo) ) * Per rimuovere e ricollocare il pannello anteriore, afferrare sempre il c inferiore
p N Condotto dellaria per p 2 pannello con entrambe le mani. « Durante l'installazione del tubo sul lato destro, CINSTALLAZIONE DOPO IL COLLEGAMENTO DI TUBI REFRIGERANTI ( Tubazione posteriore orizzontale) >
A CAUTELA collegamento tubatura ( Direzione della tubazione ) Collegamento del flessibile di scarico : il : Rimuovere sinistro o inferiore, utilizzare un coltello per Collegare il tubo ricambio d’aria a due
@ |dasinistra 1 ] isolato. Rimuovere il griglia superiore praticare delle aperture come mostrato nella i |:g iferi 1“C i = é A AVVERTENZA h
* Installare un interruttore nel quadro di distribuzione dell’abitazione per il cavo di alimentazione collegato direttamente all’'unita per esterni. In caso di ) ) ) . e Per ri il grigli i f iferi to al Montaqai 1 V'e.'( arefl e”me”‘O‘i‘ onnessione
; k! 4 : - , - : B =_Tubazione posteriore Diametro interno a16mm er rimuovere 1l grigiia superiore, fare riierimento al Montagglo e figura. e fissaggio del Tubo ricambio d'aria a . . - . .
altre installazioni & necessario installare un interruttore di rete con luce di contatto uguale o superiore a 3 mm. Senza l'interruttore potrebbe esserci il da sinistra Se I'alimentazione viene p; Rimozione del griglia superiore a pagina 14. % due vie a pagina 4) Nastro * Il tubo ricambio d’aria a due vie deve essere piegato ad un
pericolo di un corto circuito. & . fornita dall'unita interna, % : : — - apagin: o per cavi livello superiore rispetto alla Parte-A per evitare agganci, ecc.
* Non installare Iunita in vicinanza di gas infiammabili. Lunita esterna potrebbe prendere fuoco nel caso di dispersione di gas intorno ad )\ e @ 1 comessione tqure I e di .a"me't" Utlizzare il flessibile di scarico isolato C Rimuovere il coperchio mfenore) Lo Piegare il tubo ricambio d'aria a due A— Se il tubo ricambio d’aria a due vie & piegato ad un livello inferiore
essa. La tubatura & adeguatamente sorretta con una distanza massima tra i sostegni di 1 m. Eﬁl ;i ft”baz'?”e puo essere configurata :;1 6 direzioni daezlmcn;/ ¢ asiti ;gg:mgtg per Ia tubazione interna (prodotto « Tirare sui punti [1] e (2] nelle direzioni indicate dalle frecce per rimuovere ] \r/r:is?r Elllt ;%(I)d?; ecorl]lggamemo come coporcio” = rispetto alla Parte-A e rimane agganciato, la condensa attorno
* Accertarsi che il flusso d'acqua sia scorrevole quando si installa il condotto di drenaggio. Se l'nstallazione non viene eseguita correttamente, 'acqua Gomito O'rizezr:’n”tgl'epgztzggtrr‘;’ z?isztzirr'}?;?e dz Ss'i’:]'isstt:g destro o sinistro dellunita | commerciale) ) il coperchio inferiore. > Fissaggio gno. feriore e p'efc’;flrl astro [ g foglio isolante termico pud cadere nelle parti elettriche
potrebbe gocciolare provocando dei danni al pavimento oppure al mobilio. @ 1 verticale da destra verso il bass o, verticale d a interna. * Per reinserire il coperchio inferiore, fissare prima il punto [2] e quindi Apertura cogﬁggg%ne \_ causando scosse elettriche o incendio. )
* Utilizzare solo cavi di alimentazione approvati da IEC. Tipo di cavo di alimentazione: NYM. ) 9 ) \sinistra verso il basso. ) Alloggiamento del cavo (lato destro) facendolo ruotare attorno a .2/ come fulcro.
—1— —2—

Installazione Di Tubo Ricambio d’Aria A Due Vie

H Adeguamento Lunghezza Del Tubo Ricamhbio d’Aria A Due Vie

Questo modello comprende le funzioni di ricambio d’aria a due vie e scarico. Attenersi alle istruzioni di installazione del
"Tubo ricambio d’aria a due vie" in sede di montaggio.

Il presente modello viene fornito completo di due tubi flessibili. | dati devono essere conformi alla tabella a pagina 3.

Accertarsi che I'intera lunghezza del Tubo ricambio d’aria a due vie non superi 3m.

Condizioni in cui il ricambio d’aria a due vie non deve essere azionato. (Da installare esclusivamente con I’assenso del cliente).

* |l ricambio d'aria a due vie non deve essere azionato nelle seguenti condizioni:

(A) Quando il Tubo ricambio d’aria a due vie non pud avere lo sfiato direttamente all’'esterno della stanza (installazione specifica per canalizzazioni
sotto traccia).

(B) Quando & presente una sorgente di odori, fumi o fumi oleosi nelle vicinanze dell’'uscita del Tubo ricambio d’aria a due vie, anche se l'installazione
consente lo sfiato del Tubo ricambio d’aria a due vie direttamente all'esterno della stanza

* |l aspirazione aria fresca non deve essere azionato (puo essere azionato solo lo scarico) nelle seguenti condizioni:

(C) quando esiste lo spazio per consentire lo sfiato del Tubo ricambio d’aria a due vie fra le pareti interne ed esterne, che conducono all’esterno della
stanza, anche se l'installazione non consente lo sfiato del Tubo ricambio d’aria a due vie direttamente all’esterno della stanza (metodi di costruzione
convenzionali).

* Impostare il selettore di ventilazione/scarico in base alla configurazione di montaggio (fare riferimento alle Impostazioni del selettore di ricambio d’aria
a due vie a pagina 12).
x Nei casi di cui ai punti (A) o (C), la ricambio d’aria a due vie possono avere luogo se il Tubo ricambio d’aria a due vie ha uno sfiato all'esterno della

Regolare la lunghezza del Tubo ricambio d’aria a due vie giuntando o tagliando i tubi flessibili, nella misura del necessario.

traguardo del tubo

Lunghezza

distanza fra il centro del foro nella parete
= e l'apertura dell'unita di ricambio d’aria  +
a due vie

spessore
della parete

oltre 230mm
+ Tali valori cambiano in funzione
dell'installazione all’'esterno della stanza

Accorciare la lunghezza del tubo il piu possibile al fine di evitare il degrado delle prestazioni di ricambio d’aria a due vie.

H Connessione E Fis Del Tubo Ricamhio d’Aria A Due Vie

Parte inferiore dell'uscita del

ricambio d’aria a due vie

Questo segno indica la
linea di mezzeria del

Parte inferiore dell'uscita del

Questo segno indica la

Tagliare il tubo refrigerante con foglio isolante termico
allineando il @ foglio isolante termico del tubo e fissarli
temporaneamente con del nastro.

Avvolgere il tubo refrigerante e il tubo ricambio d’aria a due
vie con il @ foglio isolante e fissarlo con del nastro. Il nastro
non deve essere troppo stretto. (Fare riferimento al Rimozione
e fissaggio del pannello frontale a pagina 11.)

Posizionare la punta del condotto dell’aria per la tubatura
orizzontale posteriore nella direzione indicata nel disegno a
destra.

Avvolgere il tubo ricambio d’aria a due vie con un @ foglio
isolante fino al foro a parete.

[6] Piegare il tubo refrigerante secondo la posizione del foro nella
parete.

Tubo del refrigerante

Tubo del refrigerante
Foglio isolante

@ Condotto dell'aria
per collegamento
tubatura da sinistra

® Condotto dell'aria per

collegamento tubatura
da sinistra

Tubo del refrigerante
Foglio isolante

@ Foglio isolante

Tubo ricambio
d’aria a due vie

@ Condotto dell'aria per
collegamento tubatura
da sinistra

Puntare la punta in
basso verso l'interno
dell'unita interna 7

)

In caso di tubatura orizzontale posteriore, in particolare,
seguire le istruzioni sotto indicate per eseguire una piegatura
precisa.

<Piegatura del tubo refrigerante per tubatura orizzontale

Usare il @6 giunto o @ gomito
quindi collegare il @ tubo
ricambio daria a due vie 925.

Se il punto iniziale della
curvatura del tubo
refrigerante sporge dallo
spazio del foro nella
parete o se il raggio della

Collegare il tubo ricambio d’aria a due vie. (Fare riferimento al “Connessione e fissaggio del Tubo ricambio
d’aria a due vie” a pagina 4)

Collocare l'unita interna sul sospensore.

Posizionare il supporto temporaneo sotto la superficie posteriore destra dell’'unita interna per sollevare il lato
inferiore dell’unita di circa 15cm.

Collegare il Tubo del refrigerante. (Fare riferimento al “Attacco del tubo” a pagina 9)

Avvolgere il collegamento del tubo con del nastro in modo che non vi sia spazio tra il foglio isolante termico.
(Fare riferimento al “Isolamento termico e rifinitura della tubazione” a pagina 11.)

[6] Inserire il tubo di scarico e il tubo ricambio d’aria a due vie nel foro nella parete. (A questo punto, estrarre il tubo ricambio d’aria a due vie dal foro
sulla destra.) In caso di tubatura orizzontale posteriore, in particolare, inserire il tubo seguendo la spiegazione sotto indicata.

Collegare il Cavo di connessione. (Fare riferimento al “Collegamento
del cavo di alimentazione” a pagina 10.)

Pieggre il cavo _di cgllegamento el Fu_bo refrig_erante e m(_et‘te_rli nello Flessibile di scarico \¥ \
spazio sul lato inferiore della superficie posteriore dell'unita interna. R O]
Fissarli con il supporto.

[9] Rimuovere il supporto temporaneo sotto I'unita interna e inserire la -

N -, Agganciare

Protezione :
Sostegno
temporaneo

circa 15cm

Foro nel parete
(superiore al g40)

Foro nella parete per il

Cavo di connessione Tubo del refrigerante

| — Tubo ricambio
daria a due vie

A CAUTELA )

saggio

parte inferiore dell'unita interna nella linguetta di fissaggio sul gancio.
@ Foglio isolante

ricambio d’aria a due vie

posteriore >

(1) Facendo riferimento al disegno a destra, iniziare a piegare
la tubatura refrigerante allinterno dello spazio del foro nella
parete.

(2) Durante la piegatura, piegare il tubo refrigerante con il

foro a parete.

linea di mezzeria del
foro a parete.

stanza attraverso un foro nella parete (fare riferimento al Trattamento dell’estremita di Tubo ricambio d’aria a due vie a pagina 15). « Non stringere troppo il nastro in vinile sul foglio

isolante termico del tubo. Non stringere troppo per
evitare la perdita dell’effetto isolante e la formazione
di condensa.

Tubo ricambio
d’'aria a due vie

Posizionare il punto iniziale della it A
curvatura del tubo refrigerante funita interna [P0 EREIERS
allinterno dello spazio del foro nella sollevata dalla parete e
questo pud causare una / .
finitura scadente. - & 1= |Tubodiisol /-
Collocare sul davanti Z i

/ ~ curvatura & troppo grande,

[Dimensioni di montaggio, compresa la raccorderia] Foglio isolante

Tubo del refrigerante

Entro 1.4m Entro 1.4m Dimensioni di montaggio del raccordo per il Tubo ricambio d’aria a due vie 225 (Quando raggio piu piccolo come illustrato nel disegno a destra. (La s— oo gllesscse:g!i 7 amento te"“' /(o) Tubo del Tirare la parte inferiore dellunita ipte(qa verso di sé
" oo — ’ il collegamento della tubazione & a sinistra, deve essere fissato prima il tubo 220. | dati finitura risultera migliore se il centro della piegatura viene N m“estozglctubiggel 4@(91 refrigerante e ve(;flcartlel che Ita Ilgguetttﬁl dell unga :ntﬁrna st;a
. e inserita nella piastra d’installazione. Se la linguetta
8 Entro 1,4m 8 Entro 1.4m devono essere conformi alla tabella.) Nel caso del 625 Nel caso del @20 spostato leggermente a destra.) refrigerants per Cavo di connessione non & fissatapsaldamente si avra una mag iore
’ , % Foro nella parete da 880 o superiore se consigliato. e facilitare I'operazione.)  Cavo di i Sezione ’ 99
Cavo di P ) Cavodiconnessione 10 ata cambio dari - vibrazione dell'unita interna
* Inserire il tubo ricambio d’aria a due vie fino alla fine dell'uscita. % Lo spazio tra l'unitd interna e la superficie della connessione Foro nel parete Tubo ricambio d'aria a due vie :
( ACCESSORI NON UTILIZZATI \ galr?t% puo essere notevole secondo la piegatura | ‘
- - ” - - e - - . . : - - T €l lubo. Tubo del refrigerante bo ricambio d’aria a due vie . .
LGH accessori non utilizzati possono diventare necessari in caso di trasferimento del condizionatore d’aria. Chiedere al cliente di conservare tutti gI|J Piegare il cavo di collegamento e l tubo refrigerante e metteri C Come rimuovere l'unita mterna)
accessori non utilizzati assieme al presente manuale d’installazione e alle istruzioni operative. i i ini ; AP -~ : o . . . . . C I
P P Installazione Del Condotto Aria Per Collegamento Tubatura Da Sinistra nello spazio sul lato inferiore della superficie posteriore g * Sollevare le sezioni [PULL] in fondo all'unita interna e tirare la piastra inferiore verso di sé. A questo punto le forcelle

Posizioni delle indicazioni

dell'unita interna. Fissarli con il supporto.
[PULL] Y,

unire il tubo refrigerante, il tubo di scarico, il tubo ricambio

— Flessibile di scarico

vengono rilasciate dalla piastra di montaggio. (Le sezioni [PULL] sono indicate da 2 frecce nella figura a destra.)

Solo tubatura orizzontale, tranne nel caso in cui il tubo di refrigerazione viene collegato dopo che I'unita interna é stata appesa alla

Tubo del refrigerante —

Uso degli accessori Selezionare (O) secondo la condizione di installazione. parete. daria a due vie e il cavo di collegamento, & quindi fissarli

o e T e el : B

Nome pezzo @dﬂ,azrsia-rggg ci?(rzl;'o © d’?;?;gﬁg Cifaazgl))'o per collegamento | @ Griglia ® Cappuccio ® Giunto | @ Gomito * Tagliare il @ tubo ricambio d’aria a due vie (B) + Awvolgere con un foglio isolante, in modo che non vi sia spazio tra il foglio passante con del nastro.. ® Condotto delfaria per collegamento tubatura da sinistra Installazione del flessibile di scarico
{ubatura da sinistra awvolto e il foglio isolante del @ condotto dellaria per il collegamento delle 9] Fissare il @ cuscino come illustrato nel disegno. = T

Tubatura posteriore @) - - @) O - - tubature da sinistra. ” \\ U U ' U ( A CAUTELA N\
Verticalmente da sinistra in destra o _ _ 0 0 B B Foglio isolante del @ Condotto dell'aria per et F\ ® E Accertarsi che il flessibile di scarico sia collegato saldamente,
Tubatura orizzontale da destra @ Foglio isolante collegamento tubatura da sinistra Fissare al bordo di R o Acqua ) ; non sia piegato e sia posizionato come mostrato nella figura a
Tubatura posteriore da basso %ftaccaf? prima il t® %‘"“;5’ 260mm come linea guida. 7 i e o condensata  Scarico 7y o Condensata sinistra. )
Verticalmente da sinistra in basso| o 90 o 899IUMTIvo 19 025, O 0 0 0 0 (0)

quindi usare questo tubo.

Attaccare prima il (6 giunto
aggiuntivo (9 20, quindi usare @) @) @) @) @) -
questo tubo.

@ Foglio isolante (5 Supporto

3 W

Avvolgerli con nastro

E possibile scegliere il lato (sinistro o destro) per l'installazione del flessibile di scarico. Accertarsi che il flusso dell’acqua\
condensata dell’'unita interna sia scorrevole durante l'installazione. (La noncuranza puo essere la causa della dispersione
di acqua.) )

Tubatura orizzontale da basso Awvolgere con nastro

COLLEGAMENTO DEL TUBO DEL RFRIGERANTE DURANTE LINSTALLAZIONE DELL'UNITA INTERNA

* |l tubo del refrigerante deve essere adattato al foro nel muro e predisposto per il collegamento.
| terminali di 2 tubi collegati devono essere ricoperti con il materiale isolante utilizzato per il collegamento di terminali. Quindi i tubi vanno protetti
mediante un tubo di isolamento.
Collegare il cavo di connessione dopo avere rimosso il coperchio inferiore. (Fare riferimento al “Collegamento del cavo di alimentazione” a pagina 10.)
Una volta eseguita la regolazione, collocare il cavo di connessione e i tubi nello spazio disponibile sotto I'unita. Utilizzare il supporto per mantenerli
saldamente in posizione.
Il supporto pud essere fissato in entrambe le posizioni. Scegliere la posizione pil comoda.

Installazione @ Sospensore
i)

Inserire il tubo nel foro del muro.

La parte superiore dell’unita interna deve
essere montata sul sospensore.

La sporgenza nella parte inferiore dell’unita
interna deve essere agganciata al
sospensore.

A CAUTELA

* Inserire il condotto dell’aria per il collegamento della tubatura da
Quando non viene usata sinistra(13mm) nella parte tagliata del tubo ricambio d’aria a due vie (B),
la copertura dello quindi avvolgere il collegamento con del nastro.
Scambiatore d'aria
(HC-DS5).
(® Condotto dell'aria per (
collegamento tubatura da sinistra

e =
D ‘
i

¥ — " Inserire 13mm quindi Inserire 13mm quindi
w/ Flessibile di scarico avvolgerli con nastro. avvolgerli con nastro.

Awvolgerli con nastro

Osservazione

A CAUTELA h

* Accertarsi di usare isolante per condotto dell'aria quando si
collega il tubo ricambio d’aria a due vie con tubatura
orizzontale da sinistra.

Altrimenti, si pud formare condensa e quindi odori, muschio, ecc.

Installare I'unita esterna in un luogo stabile al fine di prevenire
vibrazioni e aumento del rumore.

Stabilire la posizione delle tubazioni dopo avere esaminato i vari
tipi di tubi disponibili.

Durante la rimozione del coperchio laterale, tirare la maniglia solo
dopo avere liberato il gancio tirandolo verso il basso. Per ricollocare
il coperchio laterale, eseguire le stesse operazioni in ordine inverso.
Per ricollocare il coperchio laterale, eseguire le stesse operazioni
in ordine inverso.

Schema che raffigura lo sfiato verso Tubatura posteriore da basso Schema che raffigura lo sfiato verso Tubatura orizzontale da basso mostrato nella figura. Inserire la tubazione di scarico nel foro.
Coprire il foro di scarico con una boccola. Per installare la boccola,
collocarla sul foro di scarico come mostrato nella figura e premere
entrambi i lati della boccola in modo da fissarla al foro.

Al termine dell'installazione, controllare che la tubazione di scarico

e la boccola aderiscano saldamente alla base.

(?)x Flessibile di
@\ scarico
1+ 1

(® Boccola
Spinta  Spinta -

Tubo ricambio d’aria a due vie

Tubo ricambio d’aria a due vie

Ill|_-Flessibile di scarico Sollevare

F'unita, quindi
riabbassarla
fissandola in
posizione.

Tubo del refrigerante

(1 Sospensore

Cavo di connessione ~ 1Ubo del refrigerante Cavo di connessione 100 del refrigerante Cavo di

Tubo di protezione connessione

H Nastratura Del Tubo Ricambio d’Aria A Due Vie Con Nastro Termoisolante

Rimuovere il coperchio laterale
per collegare i tubi e il cavo di
connessione.

Collocare questo lato (lato di
aspirazione) dell'unita verso
il muro.

Flessibile di scarico Oltre 100mm

Schema che raffigura lo sfiato verso Verticalmente da sinistra in basso TS .
Tubo ricambio d’aria a due vie

Schema che raffigura lo sfiato verso Tubatura orizzontale da destra * Coprire le parti del tubo ricambio d’aria a due vie che attraversano la stanza con () foglio isolante per tubi flessibili e avvolgere con nastro al fine di assicurare

che non restino spazi scoperti. Flessibile di scarico (8) Boccola

Diametro esterno:ﬁ\ ® Tubazione di
almeno 16mm scarico

Protezione

Tubo ricambio d’aria a due vie

4 N\ Le estremita dei tubi del refrigerante

sono contrassegnate dal simbolo “\/”.
Se il tubo refrigerante e collegato al retro dell’unita Sl e
interna, eseguire il foro nella parete per il tubo ricambio Sof e

d’aria a due vie a destra

A CAUTELA

 Assicurarsi che il tubo ricambio d’aria a due vie che
attraversa la stanza sia ricoperto di foglio isolante per
tubi flessibili.

Tubo ricambio d’aria a due vie

AN

UNITA ESTERNO

Tubo ricambio d’aria a due vie @ Foglio isolante

Flessibile di scarico

/ Flessibile di scarico

s Foro nella parete per il tubo ricambio d'aria a
Ned]

? due vie ( * superiore al g40mm)

In caso di utizzo in zone fredde
Nelle zone molto fredde, soprattutto in presenza di grandi quantita di

Tiare verso il basso

Cavo di connessione Tubo del refrigerante . ) Foalh isolant Pud formarsi della rugiada sul tubo ricambio d’aria a due neve, l'acqua di condensa gela alla base e potrebbe non venire
( A w Linea tratteggiata Lato linea tratteggiata '~ F0gl0 ISolante vie e sussiste anche la possibilita che si formino goccioline * Inserire i tubi refrigeranti e il cavo di collegamento attraverso il foro Eliminazione Dell’acqua Condensata Dall’unita Esterna  scaricata. In tal caso, rimuovere la boccola e Ia tubazione di scarico
CAUTELA \_ dacqua, ) nella parete. nella parte inferiore dell'unita (a sinistra e al centro vicino alla parte di

* Accertarsi di inclinare il tubo ricambio d’aria a due vie e installare dall’alto verso il basso.
Puo formarsi della rugiada sul tubo ricambio d’aria a due vie e sussiste anche la possibilita che si
formino goccioline d’acqua.

<S713:® >

Piegare in base a un aggio meno di 5mm

condensa.

scarico dell'aria, ciascuna in una posizione). Cio consente lo scarico

piccolo per formare un arco

( i , * Alla base dell'unita esterna vi & un foro per lo scarico dell'acqua di

Inserire nel tubo un’anima in poliestere (prodotto commerciale).

scorrevole dell'acqua. Accertarsi che la distanza tra il foro di scarico e

¢ |Per scaricare I'acqua condensata, collocare I'unita su un supporto il suolo sia di almeno 250 mm

0 blocco in modo che sia sollevata di 100 mm da terra, come




i A\ - . . . Fissaggio della griglia superiore
n Come Preparare La Tubatura Procedure di collegamento A * QUESTA APPLICAZIONE n Fonte Di Alimentazione E Prova Di Funzionmento
i i ita allunita i i i i DEVE AVERE LA MESSA —— : :
* Utilizzare un tagliatubi per tagliare il tubo di rame e rimuovere eventuali - ~N Alimentazione fornita allunita interna Taglio del cavo di connessione AVVERTENZA| A 1ERRE. S8 Rimozione Fissaggio

bavature. A CAUTELA o T - P
Attrezzo di rifinitura (Allisciatore) . — - — N Unita interna Unita esterna Unita interna Fonte di alimentazione Operazmne di raffreddamento forzato (@ Sollevare premendo la griglia 2 Tirare in avanti. (D Posizionareilsegno“t”verso (2 Premere la griglia superiore
7 ¢ Rimuovere le bavature, poiché un profilo non rifinito bene puo Cavo di linea Verde + Giallo 12 30mm N superiore e rimuovendola dalla l'interno. Fare scorrere lungo verso il basso e fissarla con
Tubo di rame

J

provocare una dispersione. " m AVVERTENZA * Quando linterruttore di servizio dell 'unita esterna viene premuto per linguetta. (3 punti: sinistra, il lato superiore dell'unita la linquetta tieniqit.
A A AVVERTENZA almeno 1 secondo, ha inizio 'operazione di raffreddamento forzato. centro e destra). P g g

Non prolungare mai il cavo di alimentazione. Utilizzare questa modalitd per eseguire la diagnosi degli errori o per
raccogliere il refrigerante nell’unita esterna.

interna e premere.

* Durante la refinitura volgere il lato da refinire verso il basso, per . L 2o | B ae o —— o u-dati L2 parte denudata dellanima del cavo
. T . 22,
evitare che pezzetti di rame entrino nel tubo. ) AC 220230V — T b

| = deve essere di 10 mm. Fissarla
10 50Hz L~ Unita esterna saldamente al terminale, quindi tirare il Conservare la lunghezza supplementare del cavo di alimentazione e

: ; 01,6 002,0 . L
Prima della svasatura mettere il dado svasato. Diametro esterno A (mm) Stampo di tipo rigido — somm somm singolo cavo per verificare che il non sottoporre la spina a forze esterne poiché cio potrebbe provocare Vite
HH e e _k mm mm H H 1 HY
* Utilizzare lo strumento ©) Utensili per R410A Utensili per R22 E‘“ E“’ contatto sia saldo. Un collegamento un contatto elettrico di scarsa qualita. .

o . . Cavo di connessione K X
Y, specifico per il refrigerante 6,35 (1/4") 0-05 10 % N . errato potrebbe provocare la bruciatura Non fissare il cavo di alimentazione mediante un chiodo a U
X H41 0 ) 3 ) Verde + Giallo Cavi denudati del 1erm|na|e '

. 9,35 (3/8") 0-05 1,0 ) _ _ N AR _— Il cavo di alimentazione genera facilmente calore. Non unire il cavo a
Tubo di rame Alimentazione fornita all'unita esterna Accertarsi di utilizzare 'unico cavo filo metallico o a nastro adesivo.
Taglio del cavo di connessione specificato per 'uso del condizionatore. J

s s e Per informazioni sul collegamento dei
Unita int Unita est Unita interna ] ) ( : -
E Attacco Del Tubo nita interna nfa estema o cavi, consultare il manuale. La tecnica C Prova di funzionamento )

[+ Verde + Giallo Emmm: di coIIegamenlto deve. rllspetta.re gli . . . — o Interruttore di servizio (se linterruttore
—JABICID) g;g" HIINCDE: mmmi ) standard delle installazioni elettriche. * Assicurarsi che il condizionatore funzioni normalmente durante la prova | viene premuto per almeno un secondo, ha
d T Se I'alimentazione ¢ attivata, si verifica di funzionamento. inizio I'operazione di raffreddamento

— un calo di tensione CA tra i terminali ; : ; ; : forzato; se l'interruttore viene premuto per
Spiegare al cliente le corrette procedure di funzionamento come descritte uno o piti secondi supplementari,

Cavo di i it . i
avo di connessione Unita esterna Vordo + Giall LN. Per tale motivo, accertarsi di nel manuale per liutente ; ) Secol
50mm K rimuovere la spina dalla presa di operazione viene interrotta.)

= 50mm . . 1 TS .
1;omm \ E mm corrente. In caso di mancato funzionamento dell'unita interna, controllare che il

AC 220-230V < cavo sia collegato correttamente. A CAUTELA

10 50Hz O o W

Verde + Giallo Strip wires Accendere la lampada nella stanza in cui & installata I'unita interna e * Se l'albero della valvola di servizio & completamente avvitato, non . . S » . . .
Collegamento dell’unita interna controllare che il telecomando funzioni correttamente. utilizzare Punita per piui di 5 minuti. Rimuovere il pannello frontale, il filtro, il purificatore daria generatore 0] Accertarsi che la vaschetta-w sia stata installata. . .
« Pereseguire il collegamento dell’unita interna, & necessario rimuovere il coperchio inferiore sotto il corpo dell’unita (fare riferimento di ioni al nano-titanio, la griglia superiore, e il filtro dell’aria di scarico. (@ Una volta inserita la copertura decorativa nel dispositivo, assicurarsi
a pagina 14), il coperchio anteriore e il coperchio del terminale. (Fare riferimento a pagina 118 nel Manuale d'istruzioni) che le linguette superiori (3 punti) siano state inserite. Assicurare

! . ; . : . . . S . . . L Una volta completata I'operazione relativa all'interruttore di servizio, . . aa o i i i i
* Rimuovere il coperchio dalla base del terminale e fissare il cavo. Fissare saldamente il cavo di alimentazione e il cavo di connessione in P P Rimuovere la copertura a vite dallestremita inferiore della copertura inoltre la linguetta centrale (1 punto). A questo punto, assicurarsi

modo che non si allentino e non si scolleghino. t,e nere premuto linterruttore per almeno un secondo e interrompere frontale e rimuovere la vite. che la copertura decorativa non sia alloggiata sopra I'unitd ventola
L ] o ) I'operazione di raffreddamento forzato. di ricambio d'aria a due vie

Valore di riferimento torsione di fissaggio: da 1,2 a 1,6 N.m (da 12 a 16 Rimuovere la vite dietro il filtro dell’aria di scarico. :

kgf.cm) Assicurare le linguette superiori (3 punti)

\-

* Nel togliere il dado svasato dellunita interna, togliere prima la vite di piccolo diametro, altrimenti uscira un copri-\
A guarnizione di diametro maggiore.

* Assicuratevi che non ci sia acqua nel tubo.

CAUTELA |. Serrare il dado svasato alla torsione appropriata con una chiave torsiometrica. Se il dado svasatoé troppo stretto, dopo
un lungo periodo di tempo potrebbe spezzarsi provocando una dispersione di refrigerante. )

* Fare particolare attenzione quandro si piega il tubo di rame.
* Avvitare prima a mano quindi con una chiave torsiometrica
per avvitare saldamente.

< Rimozione del copertura frontale ) C Fissaggio del copertura frontale >

Diametro esterno Torsione Nem
del tubo (o) (kgf » cm)

Lato a diametro piccolo 6,35 (1/4" 13,7 -18,6 (140 - 190
Lato a diametro grande 9,52 (3/8" 34,3 —44,1 (350 - 450

) ( )

(3/8") ( )

(@ é}/: Cappuccio | Lato a diametro piccolo | 6,35 (1/4") 19,6 — 24,5 (200 - 250)
(3/8") ( )

( )

Chiave __ valvola ditesta| | ato 3 diametro grande | 9,52 (3/8" 19,6 — 24,5 (200 — 250
fissa ﬁﬁ\ Cappuccio spillo della valvola 12,3-15,7 (125160
Chiave torsiometrica
E Rimozione Dell’Aria Dal Tubo E Controllo Della Dispersione Di Gas

Procedure di utilizzo di una pompa del vuoto per la rimozione dell’aria

Rimuovere il cappuccio spillo della valvola. Quindi collegare\
il flessibile di carica. Rimuovere il cappuccio della valvola A . o
di testa. Collegare I'adattatore per pompa del vuoto alla @ dclzﬁfe“tfg'gu‘:’;')‘{g'a di servizio lato
pompa del vuoto, quindi collegare il flessibile di carica (

all'adattatore. )

Dado a vie esagonale

' ) D
Cavo di connessione [
Cavo di connessione [

Una torsione eccessiva potrebbe danneggiare la parte interna del cavo e
renderne necessaria la sostituzione.

Inserimento di due cavi di connessione attraverso il nastro.

N:a/stro per cavi ( A AVVERTENZA

Una volta eseguito il collegamento dell'unita * Assicurarsi che il pannello frontale sia fissato con entrambe le mani.

interna, ricollocare il coperchio del Vite (posteriore del Assicurare la
filtro dell’aria di linguetta centrale

scarico) (1 punto)

w Rimozione e fissaggio del pannello frontale

Coperchio del terminale

. . . Cavo di connessione : g
Dopo avere rimosso le viti e il coperchio del terminale e fissarlo. Vite Vite di

. . L - : L . ) . . - - - - Vite di ;
terminale, inserire i cavi di connessione, quindi Per non interferire con il flessibile di scarico, piegare il cavo sul lato del rﬁ\ ! t copertura Accertarsi che la copertura
; . ; , . e . . , Jl_ Braccio Copertura frontale non sia alloggiata sopra
ricollocare il coperchio del terminale e fissarlo flessibile di scarico della scatola elettrica (come mostrato nella figura), f—r @ I O o
mediante le apposite viti. quindi fare passare il cavo al di sopra della scatola elettrica e tirarlo. A Punita \{entola di ricambio d'aria
Tubo ricambio d'aria a due vie d a due vie.
E Rimuovere la linguetta centrale della copertura frontale (1 punto).

4 Cappuccio valvola di servizio lato

: Al ™
Stringere completamente la spola “Alta” della valvola del diametro grande

collettore e svitare completamente la spola “Bassa”. Attivare

la pompa del vuoto per circa 10-15 minuti; quindi stringere

completamente la spola “Bassa” e disattivare la pompa del Quando il contatore raggiunge -101KPa (-76cmHg)

vuoto. . . o durante il pompaggio, stringere completamente la spola.

¢ Allentare l'albero della valvola di servizio con il diametro
piccolo di 1/4 di giro e riavvitarlo non appena sono
trascorsi 5-6 secondi.

¢ Rimuovere il flessibile di carica dalla valvola di servizio. Y,

— Cappuccio spillo della valvola

Collegamento della tubazione orizzontale sul lato destro. Foro gtrllain.afisqlante = ao—
coperchio Inieriore 7))l Tubo del refrigerante ‘ ‘ = = /] e (3 Stringere la vite dell'unita ventola di ricambio d'aria a due vie.
Flessibile di scarico ( g ) L/ = ; i 7 @ Stringere le due viti allestremita inferiore della copertura frontale e

rto . . .
Suppo ricollocare in sede la copertura a vite.

Contatore che indica
la pressione

Z =2 ___ Chiuso Nastro per cavi AN
( A AVVERTENZA
Flessibile R410A Valvola del collettore U — Rimuovere questa

N di carica A~ * Lasciare parte del cavo di connessione per scopi di Rimozi Fi i linguetta
vitare completamente I'alber: lla valvola di servizio (in AN e Vite per Nastro per cavi ) ' ) ‘ ” Imozione Issaggio .
Svitare completamente lalbero defla valvola di servizio ( Pompa del vuoto Coperchio inferiore % manutenzione e fissare il cavo con apposito nastro.

Sistema di tubazione e flessibile di scarico

COLLEGAMENTO DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE

RIMOZIONE DELLARIA

2 fp_untl) T Setf.‘l.so antlorarl?]_per consent:reAllll flusso di /) A Cavo di connessione « Fissare il cavo di connessione lungo la parte rivestita + Dopo avere aperto il pannello frontale completamente con entrambe * Inserire entrambi i bracci del pannello frontale nei fori presenti sullunita. ]
refrigerante (utilizzare una chiave esagonale Allen). del conduttore mediante I'apposito nastro. Non le mani, premere il braccio sito allestremita destra verso l'interno e Chiudere il pannello frontale dopo essersi sincerati che i bracci siano Vite (per l'unita ventola

Adattatore per pompa di carica esercitare pressione sul conduttore perché cio potrebbe provocare rimuoverlo dal foro, quindi tirare in avanti. fissati. Porre le due mani su entrambi i lati della copertura frontale e di ricambio d'aria a due

- - - ~N 3 ' - - . . P . vie
Serrare il cappuccio della valvola di testa. Controllare la surriscaldamento o un incendio. rimuovere tirando in direzione della freccia. )

superficie del cappuccio per verificare che non vi sia lA”’aVViO tdﬁ'd gompag?if’! a”e,f”_‘afe \ o
. . p eggermente il dado svasato per verificare
dispersione di gas. J I'aspirazione dell’aria, quindi serrare il dado

P § svasato. Alimentazione fornita all’unita esterna
CControIIo della dispersione di gas ) \?a‘f\’lgfaddei”:ervizio  Mantenere sempre l'interruttore nella posizione “spento” e collocare il coperchio di sicurezza sull'interruttore di

M alimentazione affinché non sia possibile attivare I'alimentazione. Il cavo di alimentazione non & necessario e
Utilizzare un rivelatore di dispersione di gas per puo essere riposto nell’alloggiamento laterale inferiore sul retro dell'unita interna.

contrallare che flon & siano perdite a I!\{ello oel * Avvolgere il cavo di alimentazione insieme al sacchetto contenente le parti e fissarli con del nastro adesivo per
colleganento del dadl svasato, come il'lustrato o fevenire polvere & Sporcizia
qui a destra. Cappuccio S‘t// Cappuccio della p p p .

INSTALLAZIONE DEI CONDOTTI DEL REFRIGERANTE E DISAREAZIONE

® Ricollocare in sede il filtro dell'aria di ricambio d’aria a due vie, la
griglia superiore, il purificatore d’aria generatore, il filtro dell’aria e il
pannello frontale.

o . ) . della valvola valvola di testa * Non & necessario collegare i terminali A e B dell'unita interna.
Se si rivela una dispersione di gas, serrare

ulteriormente il collegamento. (Utilizzare il T Cappuccio della valvola di testa o Quando viene fo,rmt.a\ alllmentazmpe all ut’uta esterna, non e poss@le disattivare | ahmentazmne posizionando
linterruttore dell’'unita interna su “spento”. In tal caso, disattivare l'interruttore salvavita.

\rilevatore fornito per R410A.) Chiave esagonale Allen NG

Collegamento dell’unita esterna Commutatore di indirizzo Trattamento dell’estremita di tubo ricambio d’aria a due vie Utilizzo del coperchio dell’uscita ricambio d’aria a due vie (HC-DS5)
* Rimuovere il coperchio laterale per eseguire il collegamento dei cavi.

Questo dispositivo viene usato per evitare interferenze dei segnali del telecomando quando esistono due o Trattare I'estremita del tubo ricambio d’aria a due vie situata all’esterno come segue. Tagliare il tubo ricambio d'aria a due vie a 45-55 mm dalla parete.
unita installate all'interno della stessa stanza. | commutatore di indirizzo ¢ sito sull’esterno del coperchio . 5 5 5 A CAUTELA
batterie del telecomando (impostato su "A" in fabbrica). C Quando non si usa il coperchio dell’'uscita >

. o . . ; ; ; 3] Fissare la griglia al tubo ricambio d’aria a due vie, quindi sigillarla con nastro vinilico (procurarselo localmente).
! 1GHUe - ’ L . o . . . . . Nel caso in cui la distanza al tubo ’
conseguenti cortocircuiti o errori, * Impostazione dell'indirizzo (per evitare interferenze) W Tagliare il tubo ricambio d'aria a due vie in modo che la differenza di altezza tra il punto di curvatura verso ricambio d'aria a due vie & inferiore Fissare il coperchio delfuscita ricambio daria a due vie
* |l cavo di connessione non deve toccare la valvola di servizio e i tubi (durante il riscaldamento il cavo assume una Solo una delle due unita interne deve essere impostata (scollegare dalf alimentazione 'altra unita interna). il basso e la punta del cappuccio sia di 240-300mm.

. . . o . Interrutt . . B ) N . . oiltubo non & fissato verso il basso,
temperatura molto elevata). Collocare una batteria nel telecomando e premere il commutatore di riarmo (fare riferimento a pagina nterrutiore * Quando il tubo ricambio d’aria a due vie pud essere abbassato direttamente dal foro nella parete, tagliare possono cadere gocce di pioggia Fare attenzione che la griglia

137 nel Manuale distruzioni). Commutatore il tubo ad un punto di 190-250mm dal foro nella parete. nella stanza dal tubo ricambio Fissare il coperchio dell'uscita non fuoriesca dalapertura del

. - . . Puntando il trasmettitore/ricevitore del telecomando in direzione dell'unita interna, portare il commutatore diindirizzo * Quando si sistema il tubo ricambio d'aria a due vie allesterno, tagliare il tubo a circa 190-250mm dal d’aria a due vie. dalla parte superiore. coperchio di uscita.
Controllo della fonte elettrica e dell’intervallo di tensione di indirizzo sulla posizione "B". punto di curvatura verso il basso. Regolare il tubo pits lungo in zone Tubo del refrigerante

¢ Prima di procedere all'installazione, & necessario controllare la fonte di alimentazione ed effettuare i collegamenti necessari. Per effettuare i Il canale & impostato quando I'unita emette un bip, confermando di avere ricevuto il segnale. con forte vento o vicino al mare.

collegamenti appropriati, fare riferimento ai valori elencati di seguito riguardanti il collegamento dalla cassetta di interruzione all’'unita esterna o g . . . s . s Nastro decorativo Nastro decorativo
9 \ p_p P o 9 9 9 ’ * Dopo avere modificato I'indirizzo, accertarsi del funzionamento dell’'unita con il telecomando. Se l'unita
tenendo in considerazione la corrente rotore bloccato. :

9 non funziona, riportare il commutatore su "A" e impostare nuovamente il commutatore. ) 1 Tubo ricambi
ubo ricambpio
IMPORTANTE d’aria a due vie (/)
L(AN(B)C D Protezione : Tubo del
Lunghezza cavo Calibro cavo 5

¢ Se non & possibile fissare il pannello laterale a causa del cavo di connessione, premere il cavo di connessione nella
direzione del pannello laterale per fissarlo.

» Accertarsi che i ganci del coperchio laterale siano ben saldi, altrimenti potrebbe verificarsi la dispersione di acqua con

Avvolgere strettamente I'estremita superiore del tubo ricambio d’aria a due vie con nastro vinilico(procurarselo localmente).

A\ AVVERTENZA

* Installazione e controllo del filtro di purificazione dell'ariafiltro del condotto (filtro dell’aria di aspirazione aria fresca, filtro dell'aria di scarico, filtro di © Cappucdio ; refrigerante
finoa 6m 1,6mm?2 - aspirazione aria fresca deodorante disinfettante/ captazione polveri al nano-titanio). (Fare riferimento alla pagina118, 119 del Manuale d'istruzioni.) e

a
fino a 15m 2,5mm? ¢ \ U N 1 Grigia <~
fino a 20m 4.0mme? U Terminale di massa * Rimuovere il purificatore d’aria generatore * Aprire il purificatore d'aria generatore e * Rimuovere il prefiltro dellaria fresca e il Quando abbassato direttamente dal foro nella parete Quando si sistema il tubo ricambio d’aria a due vie allesterno

’ (2 pezzi) estraendo e spingendo in alto installare il filtro di purificazione dell'aria telaio del filtro.
con entrambe le mani. generatore con il lato dentellato verso l'alto.

|7 Flessibile di scarico

(Tubatura verso il basso) ( Tubatura orizzontale ) ( Tubatura verso I'alto )

Coperchio o
dell'uscita ricambio @ Griglia
d’aria a due vie
|Quando il tubo ricambio d’aria a due vie € 825 (HC-DS5)

Attaccare il cappuccio alla griglia, inserire il tubo ricambio d’aria a due vie nella griglia e fissarlo con nastro vinilico. ) 1Scarico
:ﬂ/" / (1) Inserire il cappuccio fino a toccare I'estremita. Scarico

Verificare la capacita di alimentazione e le altre condizioni elettriche nel Collegare il tubo ricambio d’aria a due vie alla griglia.

luogo in cui si desidera eseguire I'installazione. S b Purificatore d’aria generatore Purificatore d’aria generatore v )"/ Telaio del filtro
A seconda del modello di condizionatore da installare, chiedere al cliente == s Filtro di purificazione
di predisporre le necessarie operazioni elettriche. == = E dell'aria (in dotazione)

Le operazioni elettriche comprendono i collegamenti fino all’'unita esterna. IMPORTANTE
Nei luoghi in cui le condizioni elettriche sono mediocri, si consiglia di
utilizzare un regolatore di tensione. Capacita fusibile

Installare il condizionatore esterno entro il raggio del cavo di linea. Ritardo fusibile16A

T

2) Fissare la linguetta della griglia alla linguetta del cappuccio.
3) Avvolgere la punta del tubo ricambio d’aria a due vie con nastro vinilico(procurarselo localmente) per 2—3giri.
4) Inserire il tubo ricambio d’aria a due vie (A) all'interno della griglia fino a toccare I'estremita e fissarlo con nastro vinilico (procurarselo localmente).

Prefiltro dell’aria fresca

(
(
(

In caso di tubatura incassata

o Attaccare il @ Filtro di aria fresca o Attaccare il prefiltro dell’aria fresca e il (3 Cappuccio @® Tubo ricambio d'aria I | L .
icambi iali . n tal caso e possibile aprire un foro nella parete esterna.
deodorante disinfettante/captazione telaio del filtro. 1 Tubo ricambio \ a due vie (A) P P P

X o \ . d’aria a due vie (A ; ; ; ; :
polveri al nano-titanio al telaio del filtro. (A) Aprire un foro di 40 e superiore sulla parete esterna sul lato inferiore destro del

Condizionatore d'aria

Foro nella parete per il

() Filtro di aspirazione aria fresca deodorante Telaio del filtro condizionatore d'aria. tubo ricambio d'aria a

n Isolamento Termico E Rifinitura Della Tubazione disinfettante/captazione polveri al nano-titanio i Estrarre il tubo ricambio d'aria a due vie, fissare la @ griglia e il @ cappuccio, quindi Eg:(i)l r_;_ﬁltl)i%aerlete due vie (x superiore al
(in dotazione) / _ B A 4 sigillare con nastro vinilico. refrigerante 040)

* | terminali collegati devono essere isolati completamente con isolante termico e poi legati @ Foglio isolante per collegamento tubo ) ]

con la cinghia elastica.
Non avvolgere i terminali con il nastro in modo troppo serrato.
Se i terminali sono avvolti in modo troppo serrato o se vi € troppo spazio tra di essi,

otrebbe formarsi della condensa. . ) . o L . ) . . . .
p_ ) ) ) o ) ) ] Prefiltro dell'aria fresca Fissare il tubo ricambio d’aria a due vie e il tubo di scarico con nastro decorativo. (Vedere il disegno sopra.) In tal caso, rivolgerlo verso il basso per .
Si prega di legare il tubo e il cavo insieme con nastro adesivo come illustrato nelle figure Telaio del filtro evitare di coprire 'apertura di ricambio d'aria a due vie. Rifinire sigillando con lo stucco.

per l'installazione delle unita esterna e interna. Successivamente fissarli in posizione con Manicotto del

I supporti. tubo di protezione Stucco * Una impropria installazione dei filtri pud tradursi in rumori anomali.
Per aumentare l'isolamento termico e per prevenire condensazione, coprire la parte esterna
del tubo di drenaggio con il foglio isolante.

Sigillare 'apertura con stucco.

Nel caso in cui non sia possibile praticare un foro nella parete esterna Cavo di

| Solo la funzione di scarico € possibile quando il foro nella parete conduce all’esterno della stanza. |

Tubo ricambio .
d'aria a due vie connessione  ayvolgere con nastro

4 )\

A CAUTELA
Installare la griglia gli insetti nel foro di ventilazione/scarico e sigillare con nastro di vinile. « Non fornire aria dall'interno della parete. £ Tubo del refrigerante Zué’oefiﬁgmbio daria
Fornendo aria con un alto tasso di umidita — u

- - ; - —— o = Funzione ricambio d'aria | Quando attivare la ricambio d'aria a due vie. Utilizzare questa modalita Collocare il tubo di ventilazione/scarico nello spazio interno alla parete. dallintormo. di o 0 da Softo 1 Flessibile di scarico
E Fissaggio Del Telecomando E Installazione Del Fitro = - a due vie per il normale funzionamento. Assicurarsi che il selettore di ricambio d’aria a due vie sia su "Arresto aspirazione aria fresca" (fare allinterno ¢l una parete o da sotio I
| pavimento si genera la formazione di

A ' e . | ) ) . ) riferimento alle Impostazioni del selettore di ricambio d’aria a due vie a paginai2). A . e
* |l telecomando puo essere fissato a parete o a colonna con la vite di fissaggio del telecomando @. 7 ) Quando arrestare la funzionamento di aspirazione aria fresca. ghiaccio. Inoltre gli odori dall'interno della

* Per utilizzare il condizionatore con il telecomando a parete/ colonna, accertarsi che il segnale sia ricevuto dal condizionatore. Le luci X ] o ' Selezionare questa modalita quando esiste uno spazio che consente parete o da sotto il pavimento possono Avvolgere con nastro
fluoresenti possono incidere sulla ricezione del segnale. Controllare quindi accendendo le lampade fluoresenti anche di diorno. = ] Aspirazione aria fresca | lo sfiato del tubo ricambio d'aria a due vie fra le pareti interne ed penetrare nella stanza. )

. S - - . . Co . . vietata tern h n no all’estern lla stanz nch i i Inserire il tubo ricambio
« Gli apparecchi di illuminazione dotati di starter elettronici possono ridurre le distanza di ricezione e possono anche interferire con la Ie’ziis?allfz’iocneeng(r: C%L;ng% ; s(feiZtg de? tﬂﬁoaricsa;bi(?a’:ri; ae dig Cavo di connessione daria a due vie nello
ricezione del segnale. \

i Tubo del refrigerant ;
vie direttamente allesterno della stanza. ubo flel retrigerante  spazio della parete. Tubo ricambio

— ¥ . ) \ A\ ‘
: ELD i i i i i i o BN d’aria a due vie h S
Installazione Selezionare quando arrestare la ricambio d’aria a due vie. Selezionare Flessibile @@ 5

« Inserire il telecomando sulla staffa questa modalita quando il tubo ricambio d’aria a due vie non consente di scarieo
: : ) o lo sfiato direttamente all’esterno della stanza (installazione specifica
di montaggio da sopra. Colonna o parete = Ricambio d'aria a due . o . N .
~ i vie vietati per canalizzazioni sotto traccia) o quando € presente una sorgente di
- - O @ @ odori, fumi o fumi oleosi nelle vicinanze dell'apertura del tubo ricambio
d’aria a due vie, anche se l'installazione consente lo sfiato del tubo
ricambio d’aria a due vie direttamente all’esterno della stanza.

Foro nel parete
(x superiore al @40)

ULTIMO STADIO

= Flessibile di Stucco interno/esterno |
scarico

Unita interna

@ Vite per il supporto / Selettore ricambio d'aria a due vie
del telecomando (D Ricambio d'aria a due vie vietati

(2) Aspirazione aria fresca vietata

(3 Funzione ricambio d'aria a due vie

<S713:® >



